< _ Lillafliredi Allami Erdei Vasut Uzemigazgatosag
3535 Miskolc, Erdész utca 24.
+36 (46) 532-538, +36 (46) 530-593; miskolc.laev@eszakerdo.hu
www.eszakerdo.hu, www.laev.hu,
ESZAKERDO Zrt. facebook.com/ESZAKERDO facebook.com/laevpaevpr

% RENDKIVULI MENETREND i

Ervényes: 2022. IV. 21-t8l V. 29-ig

Gultig von 21.04.2022 bis 29.05.2022. / Valid from 21.04.2022 to 29.05.2022

Miskolc-Dorottya utca - Lillafiired — Garadna

V¥ allomasok és Bahnhofe und Halte- Verkehrsbeschrér_w- kozlekedési
KM | megaliohelyek oo Setons kungen L0aMc | orlatozasok > 91] 92 91) 02 91) 02 91) 92
0[Miskolc-Dorottya utca ind./ab/dep. | 9:30 [10:30(11:30(12:30(13:30|14:30/15:30{16:30
1| Di6sgyér 9:34 10:34 11:34 12:34 13:34 14:34 15:34 16:34
2| Martabanya | | | | | | | |
3| Majlath 9:38 10:38 11:38 12:38 13:38 14:38 15:38 16:38
4| Papirgyar 9:45 10:45 11:45 12:45 13:45 14:45 15:45 16:45
7 | Puskaporos 9:59 10:59 11:59 12:59 13:59 14:59 15:59 16:59
8|Lillafured érk./an/ar. [10:03]11:03(12:03(13:03]14:03[15:03[16:03/17:03
Lillafured ind./ab/dep. | L jllafiired és Garadna 4lloméasok kézétt palyafeldjitasi munkalatok
11]Fazola-kohé miatt a vonatkozlekedés sziinetel!
13|Kdzép-Garadna Wegen Gleisrenovierungsarbeiten gibt es keinen Zugverkehr zwischen Lillafired und Garadna.
’| 4 G ara d na érk./an/arr. Due to track renovation works, there will be no train traffic between Lillafired and Garadna.

Garadna - Lillafiired — Miskolc-Dorottya utca

V¥ allomasok és Bahnhofe unq Halte- Verkehrsbeschrér_w- kozlekedési
KM | megallohelyek 3o g 19 | iaokn | I 92 91 92 91 92 91 92
0 Qa radna ind./ab/dep. | [ jllafiired és Garadna dllomasok kézétt palyafelujitisi munkalatok
1] Kozep-Garadna miatt a vonatkozlekedés sziinetel!
3|Fazola-kohé Wegen Gleisrenovierungsarbeiten gibt es keinen Zugverkehr zwischen Lillafired und Garadna.
6/Lillaflred érk. /an/ar. Due to track renovation works, there will be no train traffic between Lillafiired and Garadna.
Lillafired ind./ab/aep. | 10:25(11:25(12:25|13:25[14:25(15:25|16:25|17:25
7|Puskaporos 10:29 11:29 12:29 13:29 14:29 15:29 16:29 17:29
10| Papirgyar 10:45 11:45 12:45 13:45 14:45 15:45 16:45 17:45
11| Majlath 10:52 11:52 12:52 13:52 14:52 15:52 16:52 17:52
12| Martabanya | | | | | | | |
13| Didsgyér 10:56 11:56 12:56 13:56 14:56 15:56 16:56 17:56
14| Miskolc-Dorottya utca érk./ansar. |11:00112:00(13:00(14:0015:00(16:00{17:0018:00

Ell Kozlekedik: V. 1-ig csiitortoktél vasarnapig, V. 2-t6l naponta

Bl Verkehrt: bis 01.05. von Donnerstag bis Sonntag, von 02.05. taglich / Operates: until 01.05. from Thursday to Sunday, from 02.05. every day
EE Kozlekedik: szombaton és vasérnap | Verkehrt: am Samstag und Sonntag / Operates: on Saturday and Sunday

A végallomasok és Lillafiired kivételével a vonatok a kozbensé megallohelyeken csak abban az esetben alinak meg,
ha ott van le- vagy felszall6 utas. Leszallasi szandékat kérjik idében jelezze a vonatszemélyzetnek.

Ausser der Endstationen und Lillafired hélten Ziige an Zwischenhaltestellen nur an, wenn es aus- oder einsteigende Fahrgaste geben. Wenn Sie sich aussteigen
moéchten, melden Sie es rechtzeitig fiir das Zugpersonal. / Except for the terminus and Lillafiired, trains only stop at intermediate stops if there are passengers
getting on or off. If you want to get off, report it to the train staff in time.

A Papirgyar - Mahéca kozti vonatkozlekedésrdl tajékozddjon rendezvénynaptarunkbdl, vagy rendeljen kilénvonatot!

Uber den Zugverkehr zwischen Papirgyar und Mahéca informieren Sie sich in unserem Programmkalender, oder bestellen Sie einen Sonderzug.
Information about the train service between Papirgyar and Mahéca can be found in our program calendar. Special trains can als o be ordered.

Killonvonat rendelés, felvilagositas fenti elérhetéségeinken.

Sonderzugbestellung und Information an unseren oberen Kontaktdaten. / Special train ordering and information at our top contact details.

Az ESZAKERDO Zrt. erdei vasiti Személyszallitasi Uzletszabalyzata megtekinthetd az izemigazgatésagon, az allomasok személyzeténél, a
menetrend szerinti vonatok mozdonyvezetdinél, valamint honlapjainkon.



